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Tha Hai, 21-4-2025. Nam C
Monday, April-21-2025. Year C
Thir Hai Tuan Bat Nhat PS

Mt 28, 8-15 Matthew 28:8-15
Chda Giésu ndi vai ho “Pirng so” (Mt 28,10)
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Happy Easter once again! Isn’t it wonderful to
know that we still have fifty days to celebrate
Jesus’ resurrection? Fifty days leading us to the
great feast of Pentecost, another cause for
rejoicing!

In the verses leading up to today’s Gospel,
Matthew describes how Mary Magdalene and
the other Mary came to Jesus’ tomb early in the
morning. They were weighed down with
profound grief. But when they reached the
tomb, there was an earthquake, and they
encountered an angel, whose “appearance was
like lightning” and who told them that Jesus
had been raised “just as he said” (28:3, 6). No
wonder they left quickly, “fearful yet
overjoyed” (28:8).

Yet notice what happened next: as the women
made their way to the disciples, Jesus met them
“and greeted them” (Matthew 28:9). How
merciful and loving of the Lord! He didn’t just
send his message through an angel but
appeared to them himself, assuring them that
he truly had risen and comforting them with
his presence. Then he spoke directly to their
fears, urging them to “not be afraid” (28:10).
Jesus didn’t want the shadow of fear clouding
their experience. He wanted them to rejoice!

Especially in this Easter season, Jesus speaks
these same words to us. He wants us to
understand that his resurrection has changed
everything. Of course, we will still be afraid at
times, but whenever we are feeling that way,
we can count on him to meet us where we are.
Just as he did for the women at the tomb, he

Chdc mung 18 Phuc sinh mét lan nira! That
tuyét voi khi biét rang ching ta van con nim
muoi ngay dé ky niém sy phuc sinh cua Chua
Giésu phai khong? Nim muoi ngay dan chlng
ta dén 18 Ngii tuan I6n, mot 1y do khac dé vui
mung!

Trong nhitng cau tho dan dén Tin mung hém
nay, Matthew mo ta cdch Maria Madaléna va
Maria khac dén mo Chla Giésu vao sang som.
Ho ning triu ndi dau budn sau sic. Nhung khi
ho dén mo, c6 mot tran dong dat, va ho gap
mot thién than, nguoi "xuat hién nhu chop
nhoang" va noéi véi ho rang Chua Giésu da
séng lai "ding nhu Nguoi da noi" (28,3.6).
Khong c6 gi ngac nhién khi ho nhanh chong
roi di, "vira s¢ hai vira vui mung” (28,8).

Tuy nhién, hdy chu ¥ dén diéu xay ra tiép theo:
khi nhitng ngudi phu nit di dén cac mon de,
Chua Giésu da gap ho "va chao ho" (Mt 28,9).
Chua that thuong x6t va yéu thuong biét bao!
Nguoi khdng chi gui thong diép cua minh qua
mot thién than ma con dich than hién ra véi ho,
bao dam véi ho rang Ngudi thyc su da song lai
va an ui ho bang su hién dién cia Nguoi. Sau
d6, Nguoi néi truc tiép vaoi ndi so hai caa ho,
thuc giuc ho “dung so” (28,10). Chua Giésu
khéng mudn bong t6i cua ndi sg hai che phu
trai nghiém cua ho. Ngudi mudn ho vui mirng!

bac biét trong mua Phuc sinh nay, Chia Giésu
noi nhitng loi twong ty véi chang ta. Ngai
muén chang ta hiéu ring su phuc sinh cua
Nguoi da thay d6i moi tht. Tat nhién, d6i khi
ching ta van s& so hai, nhung bit cu khi nao
ching ta cam thiy nhu vay, chlng ta c6 thé tin
tuong rang Ngudi s& gap chung ta ¢ noi ching
ta dang . Gidng nhu Nguoi di 1am véi nhiing

F ol g

aﬁ

@) =Ea@

2 g g2 g2 G2 42 88 48 88 68 8 88 68 888 88 88 88
L e R L O R O R L

TSI

0 % T e Tt e e e SR

Re
e
L
e
R
L
L
L (
&
R
0
R
By
L
S
L
B
L
:éi@
&

7



20 e o S S T S0 00 20 R0 (R0 TR e e S S e

& =
(‘ wants to assure us that he has truly risen. Our | ngudi phu nit tai ngdi mo, Nguoi mudn bao %&‘

% greatest enemies, sin and death, have been | dam v&i ching ta rging Nguoi thuc sy da phuc %
(‘ conquered once and for all! Whatever we face | sinh. Ké thii I6n nhat cua ching ta, toi 16i va sy g&‘
% in this life, we have the certain hope of being chét, da bi danh bai mot lan va méi mai! BAt ké c?%%
&‘ united with the Lord for all of eternity. What a | ching ta phai doi mat voi diéu gi trong cugc %z&‘

more fully the deep-down joy of Easter that he | nghiém tron ven hon niém vui sau thémr cua Lé %%%
° so deeply desires for you. Phuc sinh ma Nguoi v cung mong muon danh %

cho ban. g"’(g
R

éf’%@ “Risen Christ, I surrender all my fears to you | Lay Chua Kitd Phuc sinh, con xin dang moi @’%
= (‘ today. Lord, I want to rejoice in the truth of | noi s¢ hdi cia con cho Chda ngay hém nay. ?ﬁ&‘
)

? reason for rejoicing! song nay, chung ta déu c6 hy vong chac chan la | 3
% dugc hop nhat véi Chla trong sudt cdi doi doi. %%(‘
) That 1a 1y do dé vui mung! %
a5y . . , &
% « Noi sg hdi, su khdng chac chan hogc lo lang cd %‘
= Is fear, uncertainty, or worry clouding your | lam lu mo trai nghiém vé su phuc sinh cua ban %é%
% experience of the resurrection today? Yield it to | ngay hom nay khdng? Hay dang n6 cho Chua. ﬂ‘
§<§ the Lord. Ask him for the grace to experience | Hay cau xin Nguoi ban cho an sung dé trai ?
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? your resurrection!” Lay Chda, con muén vui ming vé su that phuc 7
65(‘ sinh ciia Chal %(‘
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Nguon: the word among us %%(‘
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